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Abstract

This study intends to show the historical development of the
translations of Catholic clerical titles into the languages of China, Japan,
and Vietnam. The Catholic hierarchy bases its terminology on certain
passages found in the New Testament. The three terms of major importance
are the words for “bishop” (from Greek “episkopos™), “priest” (from
“presbyteros”) and “deacon” (from “diakonos”). The course of the
translations shifted from Buddhist terms (seng, “monk” for “priest”) to
transliterations, such as “pa-te-ren” for “padre” and then to more or less
indigenized translations like “spiritual father” (shenfu in Chinese and
Japanese) or “pastor of souls” (linh muc in Vietnamese). The problems
of translation also mirror the actual difficulties of finding an acceptable
social position of the clergy within the traditional societies of China, Japan,
and Vietnam. A comparison shows that the translations in Vietnam are
expressing the original meaning of the terms better than some Chinese
versions which may lead to misunderstandings.

Keywords: clerical titles, translation, China, Japan, Vietham

No. 50

125



| 0 %7

Journal for the Study of Christian Culture

NHERFREE IR

CHrey ) mEB sy ki 2l 2 AR R R AR 67, Foan CHE
) (1:1) $EF(episkopoifidiakonoi, ifi ($££45) (1:5) &
Fl|presbyteroi, 7 fit1E [epi-skopeinig “§T%'E—F" , RI “law”
B “HRET 5 presbyterosfE “FFHERKM” “FERET WELE, it
diakonos>f Hdiakoneo “fR%5" “ARfF” o Ajn2thed, HSHHAR
BTER, X = AMENE IR A E IR B = AN B AR B UORTER B,
RIH7 T8 Repiscopus ( “FF” , HI%iERbishop) | sacerdos ( “H]
BTOCRE]” , RIREiE A priest) Mdiaconus ( “HEE” , HISEIER
deacon) . fEFHAE, KREFK (AF) . KRIEFK (EH) MLy H
2 (XA ) KX MIESRIARE] (7RFR 40”7, hierarchia, R[]
HiG hierarchy ) , (B BEGHEHET TES RS EIRE]. £ 200
R Z 8 ETRARE], AR TR (FEEANPBE) 28 “iE
BT ORET M CBET SREIEX =R

EANEES T, “F2” (bishop) BHXWHAHE A, “FE”
(priest) RN XAHIAZOANDD, i “thE" (deacon) & H]FEHY
BT BRitzoh, dRIBRE T BRI E B8 g on “SCR”
(pater) , ZAME2 (15344 A7 AUERERZY ) thf X P EGSEDIR
FROF, RIIE% 518 . PREEABRE A RIEH fpadre (#4150) o MG
HIFFUG, FalEherBeth R Abba (£ L #3E fabbot ) , L ¥ #k
(RIS ) WEFRAPapa, AKARZ “SE" MR,

FERGM B bR, B8 M “E#H” WIRS . TIEMtS
MG X BIRAIE, (BAER A, EM SR & AR EE
W, CEIEET MBRIEECYAE Y KIO IR, R B A TR A Rk
ARG “fE”, HAATGMA TR R T EIT ik,
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MBURR RS, BHINEZL (BAREDRE “52007 ) 1&
T EA R H O B AR R, RAMZRG 2K, &
Eite (DLRHABZHE M ARTT e ) PEE ( K
T ) AR XIS, (EARRR . SREER
e EHEE R AR “FBU LR BAUE 2 IR EE AN
Heo tnRFZEEI B AR 2 ESHAL, IR AR E
FUAES B IE R AR RIE R, XA E R H A RARH,
i 2 T B R A s AR 2 R, R TR BRI
EEE QU M 2 e R R R, 2esfy “EHT X
REMWXHERA “SRE IR XA S P E S AR T X 5
B, HABRESHE “RF7 AR . Xk, A1 AT
EA T AAERIED 25 NATF IR SCER PR D HELRE T B IR
PRI E TR RO RS

HAIEH#E

NESEABAR, RLARFRBZEM B ARIE1G. Bkt
J7Ji% ( Francis Xavier ) 15494F 23k H A H A EH I B E%, 4l
T HAEN—EBEHEAE, MR ERRERORELRSZ. D
B R ERBIEAERAR, MEGHETBEA, BEFESH. £5H0
EIFES R, #% A HCERk2x 2> 145 7B (Balthasar Gago, 1515—1583
T, 15460 A 2x, 1548 RIENE) 8 TIRKAIER. fb1SS25 8 H A
Ja (JFIN, Funay, Funai) , R5<2 AR50 (Otomo Sorin ) FYERIFARISCES,
HEMNHIX BT, FEEE; 15SSEMEIRESE - (Hirado ) ,
55— AR ETERIEST (Fernandez ) [B+—#84E1 . SR TS
B AR E SR HORIB R, RS9 RS I R oK TE Fh
RS, b %t (jodo) #5 “KE” , H “M4” (o) 48 “H
B, M “BRE” (buppo) #§ “HIH” . 1557—15584F, FEIIAIMBAIAA
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REFREBIRS ( CHHE) (Vju-kajo) o KEHISSIOFEEFITFA,
(AR SRR, 156 VAR, WAIHA, 1583FMIEEER
ettt MRYEME ( T HE) AR EE T HARSE LG IS
MBS . EHAENEM -, MEERASEH T ENEFEAE (b
flanjo K {# | apostoloffifiE | contricaofT|fF ., credofZ%:, Deustifi, Deus
FilhoZ% - ecclesia#{ <y | espirituZe RAFSOMLOMEE ) o IXFhE M
SMEARTE B SR 4 H AR 1 # 0 — PP EIFR RS, I i T
EIERIE: thanfE R BE & iRIeddeEnizi “ kK7 “KR
F7 R R CBERT SKEHIEDeus,

H A 56 (1 b 20 T F A e I ) = Al e 7 =0 AN
BESCERE, AMHHORE, SEH S — i iEiE (b “R
E7OURFT O RE F) HPIEMIT A XEARIE T .

HAZSH “%E” W77 NdETEliE, H—®ml e RIKHEISE
A, tLinDeuspliy “$RFF" , ifupadreffihy “PERZE” (Pa-te-
ren) o 7ML EZES R ERT 0" —i8, (BEHARX A
HE “IEASEZREADARE (BaRR) ERM” Y BRER
B A, “Father” (XPRTEFIEE, X FIEEFR “Priest” &
“Reverend” . {HIFEHADL “#50”  (ZFRshinpu san ) {ZH5—H)AZL
aEE, HEEIR L.

HA R Z 2 FkESE 4 1ER “Bispo” #lli¥bishop (& A
), ifn “EETEE” (Ribishop ) WEF7ERIFELSE (Matteo Ricci ) AI(F
% ( Giulio Aleni) )3k I, #

KA HARZ SR IR, SREMAHZIRA R LEZ, 16th4d]

U IEIRRI S, CRIREHEL) |, AR SIS, 20024F, HE60201.
[Onuki Taka, et al. eds., /wanami Kirisutokyo Jiten (Tokyo: Iwanami Shoten, 2002), 62.]

@ Federico Masini, “Aleni’s Contributions to the Chinese Language,” in Sckolar from the
West. Giulio Aleni S. J. (1582-1649) and the Dialogue between Christianity and China, eds. T.
Lippiello and R. Malek (Monumenta Serica, Nettetal: Steyler Verlag, 1997), 546.
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A, BT FEHFEBIEE AR5 A — SR X, #% T Bk
+E2F5 ( Sebastiao de Morais de Funchal, 1536-1588) 15887 {Fay A H AL
F— ., HhE1S60F WAL FE, 158842 HE8 AR NN EH,
1588FF8 H19H ettt o s —={F “{RIrHE” (FF) BBI/REEH (Luis de
Cerqueira, 1552-1614) , 1 Z8%5 2 AFIHER 2> 2>+ {15934 (F 1)
F#r (coadiutor) 5 1598-16 144 (LIF N H, BU/REH EF16014F P %
TEHE—AIHAREE (padre) A4S (Kimura Sebastian ) , [l 7E K IE T
—JrigiEke, THARERAXFEE, HT1604FMEE L HARHX
AIEE, 16135 XA 74 HIX A B L

MA7HEAD DIk, H AR ) B TR 8 “ PSS B
5, (BrREPBETRE R H A0 T4 iR A R Ritk, H
KANZARI8S4F |5 —IIRNTER “F2” , (BFWFERMER w20,
MAREER “T#C . PO EH, Mlpapa/popelE HAFR “HE” ,
(AR LT ZBE. PAERARLNHIBE, priestliiFl “FE" B
“£27])” , {HsacerdotiumPiF A “FHEI . ¢ HAAZ I deaconPiFR Yy
CHPEST, IEEARA IS, TuErEbmiE s cpEEr o @

PUEENE

NHIRFRADOE R AL 2B TR B h E S e R g, b
MBI EH P PR (M. Ruggieri) B TE16#Z080F R “KRZH

U HPKCEES S CERITEHEL) | H538T, He64-465TT, JRL[H KR
B CORmEEL) ( (R TIBEHABES) ), ARel: WF5UEE, 2009, #2271,
[Mizutani Tomohiro, Zexicon Latino-/aponicum (Tokyo: Kenkyo shi, 2009), 227.]

O HPCEMES R, CARPE L) | 5528971,

YR ES G, CEMEEHFL) | $467T1; TMLHIKAEE: (PR
FEOL) | 57601,

VBRI ES G CHPEE SR | $567TT; MLHPKBEE: (PM
T | BE197T,
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" SRFRIEE T, C{ERIEE AR SO44FE i F R BIOFRIE, B A
Rl TR R T, BIsh L E ( fEET ) o BRRIEER
L RERRSE (Margiotti ) SRR ZEVEHRIRE], RENEHEREN
HRTA “ZmE” FREEC, £ Smasi & “RA” , BN
HIFREC A “Jed” sibBEoRIIA “MA” o AHBHTEEVRMEA]
K CBINT B “BFT o BSHIIAFRMATA “wil”, TINEARK
o1 “UmE @

WA EANZ AL A CEIRE Fpriest, (BRI B
fHHRIRE B, KRB T iGsacerdos ( A M|iEsacerdote ) , H]
CHIETUREE” . YHan, KRAUTE16406E (Euit—4) , BB
ANEEE (CR—=HIEHEE ) B “/h5]” FR%E 2 (Adam Schall )
K CHeA” , E AMRFRITIERIEER) P CSEeET EE
R CmPaEE” SRR NER R, @

HEARFIER iR 2 25 - FI2 . (Luigi Buglio ) 16544 f5 £ mt#liF
(ke ) (IFEXBLN (BEEE) ) b, BRTHIA ‘W
IRERET R BT Sh, BB CEKEFT . CXMEIRLEAE
P2+ 755 E (Francisco Varo) T167 94435 [ VGHE 2F 158 15 1+
HLA)IEF : sacerdote® “H L, JAISE, B, #OT/REE"
fisacerdociofd “FEEfir” . VEEEENE, E17HL704EMR,

VIEIDHRE: (RELF 51, BEREER: (BRI D
T, pant: KUEH B, 20134, Z5510, [M. Ruggieri, “Veritable Records of Catholic
Saints: Introduction,” in Ming Qing zhi ji xi fang chuan jiao shi han ji cong kan, ed. ZHOU
Zhenhe (Chinese Series of Western Missionaries During the Ming and Qing Dynasties) (Nanjing:
Jiangsu Phoenix Publishing House Co., Ltd., 2013), 5.]

@ Fortunato Margiotti, 7/ Cattolicismo nello Shansi dalle origini al 1738 (Roma: Edizioni
Sinica Franciscana, 1958), 542.

P XEFABI7HASOERI AL, WRIFE A (DUBREAIERIL) ,
Jbnt: FFECCH AL, 20074F, 2825310, [Leopold Leeb, Dictionary of Chinese
Theological Terms (Beijing: Religion and Culture Press, 2007), 253.]

Y RHRESE SR : (B BRI B DEEAT) | 38301, 41201,

OIS (DUBRERIEREL) | H25301,
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PEERCARBORHM “BE” h “wmi” , HEYIDR:
“confesorffi’” “padre espiritualfhi?l, #3C, BEAC” A “cura de
almas® AR, #7 o ¢

F2 B Fepiscopusy “F ", C{ETTBE 1679 45 HY IR
F-obispo ( bishop ) & Hi0#k “F et contra” , iff “et contra” &
“DIRAER” 8 DL R MER, FrDUCUREEE “E27 , W
T “#HE" o FBINTHTE Tprelado, ut obispol iR :  “FH;
I, EHF, T VPO EHE “Padre Santo” |, B “HfbE, %
27, fiXFLEE# (Cardenal de Papa) & “FESEH" . ©

FERE FidiaconusiF A« () BILKE” , © s ERE
BN RT%S:  “diacono, I%%, ({HEISS, A&K. " ©

PEER k2 1 BiE 4= (Louis Poirot) 7£1790-18094F 58 kY (%
2 ) DUFEAR201SFHFEBFHPL (I XL ) AHLHR. B
IBREHER “FH” Fepiscopus, HATERPHMA “F#” . “XH
EEEMLEAL” RS ol , AR AEE ok
BERIBAER" © EHME “HE - JREARINK SR E
H 0 (HEzHR) EiEEE1ih A “FH” (episkopoi) I “Hl
2" (diakonoi) . " ZKIfifE ($REZ) (Tie 1:5) WEIET, 25
thF “FH” KENE “presbyteroi” :  “FifsFH, V7

@ W. South Coblin, Francisco Varo’s Glossary of the Mandarin Language, vol. 1
(Monumenta Serica, Nettetal: Steyler Verlag, 2006), 195.

2 Ibid., 54, 63, 161.

¥ BB (DB AR | 8523200

YW, South Coblin, Zrancisco Varo's Glossary of the Mandarin Language, 154, 178.

¥ Ibid., 161, 43.

O BRI (DUBERRARIEEL) | 5522970,

PW. South Coblin, Zrancisco Varo's Glossary of the Mandarin Language, 76.

PERESR: CUEIRARRRE) $9%, dusl: hIER, 20154, 331400
[Louis Poirot, Gu xinn Shengjing can gao (The Fragments of the Old and New Testament), vol.9
(Beijing: Zhonghua Book Company, 2015), 3314.]

CEEER: (ETRATE) 9%, 33081,

O [E L, $3251T0.,
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it A SFERAYZ, SE AL (Robert Morrison ) 7MY { FE2
H1) R I T bishopflldeaconf2H , i fEpriestBE{Y{X'E “PRIEST
of the Budh sectfj*iho shang; of the Taou sectiEif-taou sze; and JR1-leén
sze” , e B RENMHPEHRBREZORIE, HRARIIAHK
[ypriesttIFRIE, © SRifn, DHrLEbEICAH “HE” fEEEmH L, KW
AP EA AN EFE— B ¢ “PASTOR or shepherdf$ ¥ muh chay.
This term is used figuratively by the Chinese for a magistrate; and may not be
improper to designate a Christian teacher. The Romanists use [ilffkeén lin,
an Overseer, to correspond to the word Bishop., ” @ LLx[#hin, “WSI5”
fabishop, (BAERI M ARICENX P HIE . 1839F LW THIREY (BT
e g L) dRET L. “EPISCOPUSHEHEf . 3. #. ¥ XA
H— A RIAER S BB ERN R SERER, NIZ BT 8
FIHIARIE . “DiaconusyS ShlAE. EI4S” @5 “SACERDOSE:#E, ml#i.
F” ©, “PAPASL. EAL #E" 7. “PRESBYTER{CE. thil.

2 » @
fH

X {718 (Wilhelm Lobscheid ) FJJE7 (B 2R HIL “BEE” .

“Priest, a ZX&]-eee- e TR £ a high priest4SE]4 -5 a presbyter
SxFeeeveos a pastorff e ; a Rom. Catholic priestffiil -+ ; a Buddhist

VDA (HETRATRR) $9%, 33081,

P Io AL, (RS |, MR AREIAR, 18224F, ( (DALESCE) , B
6%, M. KEHE, 2008451, ) 2533501, [Robert Morrison, A Dictionary of
the Chinese Language (Macau: East India Company, 1822), reprint in Collection of Morrison’s
Work, vol. 6 (Zhengzhou: Elephant Press, 2008), 335.]

PIF L, H3135.

CIHINTIbSE: CRThEg It | IR XEBBEH, 18394, F151T0
[Affonso Gonsalves, Zexicon Magnum Latino-Sinicum (Macau: San Jose Seminary, 1839), 151.]

P AL, S125T.

O L, 40051
AR, 32070
I, 54370,

]|

@
®

gl
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priestRIIi -+ VARIEIXHBE A R F M A TR AT, 1940 604E
RS ALBFE T ROFIERZ “#i” , MSR—F.

RIEASC SCER AT AN GE , 19 R EZUEHE A “EH” 45
bishop, ] “#f#” fRpriesth] “HI%%" fiRdeacon, XA FAE17H:
ZSOENRFESER . AT EIAMBANER, FREEHN i
—IRAEITHEELRET, 19D A Eh “whi” ELRN R i i
FIHIE, MR T RO HEL.

HWEIERIE

1E BN B R Y AR BR L 3 2 v, FERZH AR E KR
FIE] Mg PR EF ( Geronimo Maiorica, 1589-1656) , fh7EkREE R %530
E2 SO A “BERIUE (Echi nom, ) * 55 T 40
ZAREE, MNEFETGRE “HELRE” WOIF, Heanfhth 2t
FEPEETH B | TS sedote. © TS
B, Mg Eim R E AR, 17 22012 2T E R
bishop#r A “IE#%gidm muc” , f[priesthk “ZRA4Clinh muc” . 4k, 1E
Fepl2 Ba g N (Bl ) ZaiefDon “48” ==, PRitb18384E A Y
CZepahr 7B TR ) B iX iR, “/#E XA i Duc thanh pha pha, summus
Pontifex” (FE5#5%) . “MEH5EPuc gido tong, id.” (JRIEZSE) |
“{ES ¥ Puc giam muc, Episcopus” (F532L ) F1 “/EIE %7 Duc cha ca”
(RD “fERA” , fh¥EH) . VEEGE LIS (Taberd) KIAHE

Ve Gy | Bl (FRIPER) 1RIE, 18664F, H1369T1,
[Wilh¢lm Lobscheid, Znglish and Chinese Dictionary (Hong Kong: Daily Press, 1866), 1369.]

@ RELLK, MEAKSN T, BN R (W) sAEAEE (1

R &) SREAHOIES . ISR, XM T ORI T A BT X,

(HHBERS L AR 7 20 R B ABCHS S 7 FE M T I A, 7E201H4]
HH B A 5 R A ST

@ George E. Dutton, Vietmamese Moses: Philiphe Bink and the Geographies of Farly
Modern Catholicism (Berkeley: University of California Press, 2017), 53.
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EH, R (ﬂH””cha ca) X/FRIE “HRHMEE LE”  (aliquando
pro Deo dicitur ) @

“HRHC— B & bishopiy FZERNIF, FTDABLA s A L BARIDF
TARZWRAE, %D%IS?E“'WW”WT—M*EL- “Bishop: Gidm Muc, thuong
tu t&, Pirc Cha, Vi Chu Chén, 7 @ XCEEFRMEIN F /% . “I5H,
BRI, #E, e 7 HiRERTE (Chan) FEER Uk,
Y3k, fAZR” , ifiChan date “4T” HORE. @

SFpriesttHi BRI B  “Priest: Tu té, Muyc su, Thanh chirc,
gido si, Linh muyc; hoi truong; tang 1%, Tu dac, Pac duc, ” © XA T
& CEIES, BOm, RER, #Ho, BRI Sk, [EE, ﬁ%ﬂp, P, 7 B
fIMuc su (#0) Fegrit:, SRS T HERS,

PatriarchiX MAH L RITFE S X, BEIEZHEM (Andoch) | E L
HTE (ConstantinOPle) HFREX P EZH, JOENEIFER “FEH,
KEH, K . D iMmMEENEROE T E 2895 Tong Giam muc
(J2Yi%) . Dai thuong phu ( A 150) , Dai gido chi ( A#E) ¥, DL
Je AE20 20 S0EE FAT5 2% i FH O Tong cha gigo (H %) o ©

A AR Y (R RS AR E RS MNE R BRI 22 5, R 4
AREE T2 (Y1 T19354F ) HE R (Dominic Ho Ngoc Can, 1876-1948)

] L. Taberd, Dictionarium Anamitico-Latinum (Serampore, 1838), 152.
2 Ibid.
* [t]ﬁkﬁﬂﬁz R SR ) | G JRHGE, 19965, $27T,
(EIE B ) [V Kim Chinh, 7 Dién Than hoc Tin Ly Anh-Viér (Taipei: Kuangchi
Press, 1996), 27. (not formally published)]
Rk, CRESUEEIL) | dbnt: REZSENASTR, 20084, 520001, [HE Cheng,
etal. eds., 7z Dién Vigt Han (Beijing: Commercial Press, 2008), 200.]
O URIRE A RIS | #1957,
©EL, #1797,
IR RS (RESEEONEIGEMEAEL R ) . At SRR
#, 20054, £778TH, [Fu Jen Theological Publications Association, A Forejgn Languages-
Chinese Christian Theological Lexicon (Taipei: Kuangchi Press, 2005), 778.]
O MRS, (R ST ) | 1797,
O AAIp g CHDGREIL) | 55103611,
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TE1939FE T ixX A R R MR . BG4 L, INEEZ R
) “HpE” (b Tay, R “PHSSSS" ), WA EIRGARA “HE” (cu
Ta, RO “UK” ), A0, RO “&iG” , 2ERK, mE&E 28R 4
FEINN, BHEFARR T BEE I FRcha (50) , XFERIFEES
9o (EEFRTTHA BEFROTFI B FReon, MAE(ESE -, AHiE]$ED Fcon,
W FEAA TRISNE 2L 1R, (HEIEZOA R, #BRZ Ftei. HATER
X EHM, — DN AAZHeonlEABIR. Rk, FROINEEHIE
T Ko 7 4 A ) A 1 ) 5 ) 0 7 1% F confE A ET R ©

&iE

INFAEE AR N IRFR M R R AL O FRIE ( “f8” ) Sl sMERE
B “RERET MREREET “HET/REET ) FI7HAEDEK N
FARBOAE, than “F#H7 “BE 0 il o EXA TR,
CRET R CEIERT ARERHIAL, ROV ENTEIMEsacerdote}Z E 1Y
faift, (EXRA—EREEGENEE: 57 & “HRmas, Buk
S, hEE, RELE” ®, X, HERAEESN M .
tb, “EHEC R CEIER AU “ARHIAE” IRINEIT .

NFARFI R IR A B E R AR S, M LR A
T HIENIE R AR5 L RBFORI S o EH AR AR e E %
i /D LI BRI A BE s X0TE (Bban “g8” “&7 “IR7 B
“H7O), HBRTENENS X CBET AR ‘R R
W CEIF #3381 priestfilbishopHA S5 [ & X priestig “EH
PEET , MDOEESHF 87 AR A, ibishopfyfEs 2 “IaE” M

V' Charles Keith, Cacholic Vietnam: A Church From Empire to Nation (Berkeley:
University of California Press, 2012), 115.

@ B SEIBIEREBII R O (HADUEIRIL) | dbst: BSEIBIE, 2000
F, FH3417, [Dictionary Research Center of the Commercial Press, ed., Gu jinn han yu ci
dian (Ancient and modern Chinese dictionary) (Beijing: The Commercial Press, 2000), 341.]
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SRR B SRR o

bl e AT A A o O RIS A LG o A AR — 2 e,
AREHHR " (pastorfIFEE) FEL, 245 EAZGEMK
7 MFS5IRERE. ARSI —AE TR, & T
ife, EARF OO “£507 (Holy Father, RIZCRIVERFR, W2
“RERISCT BIRRME ) IREEE. H, IFAZGERTEE T L
FFE 0" WER w7, HERNED NEEIMEEZ
—MORE R, “EIRET Ak AT BEOVIES, B “EIRET
FEW TR, H AR B ANFIE. SRR, i
BHRR R RIG MR K priestiI (S ( “HBIRMEFZ” ), ifnA
L ez o [ARE, PEAZAN “EH” EREIFEEHEDEREY
CEET o X RERAEITHENPEAZ T hE B, EES
REVEIRES “HE" B2 AM AN A “E2” X
DO “WEET , ik “Henx” o FrhEAHSKEAIL I E
ZXFAMEEAN R Y, O BT XREE I HAIE
episkopos 7 S G AN A4 B 1A o

VB, U EUEARKIERFPR “REHC (apostolic prefect)
ROES, TR (B AR | H1220,
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